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ARRETE

Objet : SARL VAL LAQUAGE
OUVILLE LA RIVIERE
Régularisation d'une activité de peinture
el vernis sur tous supports

Le Code de I'Environnement, notamment ses articles L.-511-1 et suivants relatifs au;(
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement,

Le décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour l'application de la ioi du
19 juillet 1976 codifiée relative aux Installations Classées pour la Protection de

I'Environnement,

L.a demande en date du 15 février 2001, par laquelle la SARL VAL LAQUAGE, dont e
siége social est Chemin de la Filature 8 OUVILLE LA RIVIERE, a sollicité Pautorisation
de poursuivre I'exploitation de son activité d’application de peintures et vernis sur tous
supports, implantée a I'adresse précitée,

Les plans et autres documents joints a cette demande,

L'arréte prefectoral du 17 avril 2002 annongant 'ouverture d'une enquéte publique d'un
mois du 13 mai 2002 au 13 juin 2002 inclus, sur le projet susvisé, désignant
M. Francis BAUR comme commissaire enquéteur et prescrivant 'affichage dudit arrété
aux lieux habituels d'affichage des actes administratifs de la vilie d'OUVILLE LA
RIVIERE ainsi que dans le voisinage des installations projetées, et dans les communes
situées dans le rayon d'affichage fixé par la nomenciature des installations classées,

La lettre en date du 8 février 2004 par laguelle 'exploitant a émis des observations sur
le projet d'arrété,

Les dossiers dinstallations classees font l'objet. pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le drait d'accés au fichier et
de rectification prévu par I'arlicle 27 de 1z foi n® 78 17 du 5 janvier 1578 s'exerce auprés de la Préfecture
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Les certificats des maires des communas concernées constatant que cette publicité a
ete effectuee,

Le proces-verbal de l'enquéte,

L'avis du commissaire enquéteur,

L'avis du directeur départemental de 'agriculture et de |a forét,

L'avis du directeur départemental de I'éguipement,

L'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

L'avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L’avis du directeur départemental du travail, de Pemploi et de la formation
professionnelle,

L'avis du directeur départemental des services d'incendie et de secours,

L'avis du directeur régional de l'environnement,

Les délibérations des conseils municipaux de GUEURES (30 avril 2002), LONGUEIL
(20 juin 2002), OUVILLE LA RIVIERE (24 juin 2002) et SAINT DENIS D'ACLON

(12 septembre 2002),

Les rapports de l'inspection des installations classées en date des 11 décembre 2003
et 26 février 2004,

La délibération du conseil départemental d'hygiéne en date du 13 janvier 2004,

CONSIDERANT :

Qu'aux termes de l'article L-512.1 du Code de 'Environnement, l'autorisation ne peut
&tre accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent étre

prévenus par des mesures gue spécifie 'arrété préfectoral,

Que le projet de la SARL VAL LAQUAGE vise 2 la regularisation de 4 chaines de
laguage sur te site d'OUVILLE LA RIVIERE,

Que s'agissant de limpact sur leau, F'eau est utilisée essentiellement pour le
fonctionnement des cabines de peinture (& rideau d'eau) selon une consommation
annuelle de 500 m°,

Que les eaux vannes sont envoyées vers le réseau d'assainissement communal,

Qu'it n'y a pas de rejet d'eaux industrielles,



Article 1 :

Article 2:
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Que le présent arrété impose a I'exploitant la réalisation des actions ci-apres :

- un disconnecteur, afin d'interdire toute migration d'eau souillée dans le

réseau d’alimentation en eau potable,
- un débourbeur déshuileur, afin de traiter, en particulier, les eaux de

ruissellement des aires de circulation et de parking,
une rétention sur laire de déchargement des matiéres premiéres

(peintures. ..},

Que s'agissant des rejets atmosphériques, chaque chaine de laguage « humide » est
dotée de 2 cabines de peinture & rideau d'eau servant a retenir les particules
d'aérosols de peintures qui se décantent dans un bac implanté en partie basse de la

cabine,

Que chaque cabine est équipée d'un ventilateur d'extraction de débit 15200 m*h
assurant fa circulation des gaz dans chaque cheminée de cabine,

Que les produits émis par les cheminées sont les poussiéres et surtout les Carbones
Organiques Volatils (COV),

Que sur les cabines séches, la chaine est équipée de deux cabines & filtres secs en
carton qui retiennent les particules de peinture,

Que chaque cabine est dotée d'un ventilateur d'extraction de 12 300 m*/h permettant
de faire migrer 'air chargé de COV & travers une cheminée avant son rejet en toiture,

Que pour pallier aux nuisances issues des cabines, I'exploitant est tenu de proceder
aux travaux ci apres : .

modifier les cabines séches pour les transformer en cabines a rideaux d'eau

plus performantes,
- réduire les rejets de COV des cabines de peinture, des tunnels de séchage

et de Fatelier mélange,
Que les déchets sont traités par des filieres agreées,

Que le type d'activité de la société n'est pas de nature a engendrer des émissions
sonores importants,

Qu'il y a lieu en conséquence de faire application a I'encontre de Pexploitant des
dispositions prévues par 'article 1.-512.3 du Code de 'Environnement,

ARRETE

La SARL VAL LAQUAGE, dont le siege social est Chemin de la Filature & OUVILLE
LA RIVIERE, est autorisée a poursuivre I'expioitation de ses quatre chaines de

laquage implantées a I'adresse précitée.

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d'exploitation ci-annexées.
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Article 3 :

Article 4 :

Article 5 :

Articlet :

Article 7 :

Article 8 :

Article 9

En outre, F'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions edictées par le
livre Il (fitre lil) - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans lintérét de 'hygiene et de la securité des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles |ui seront fournis par

Finspection du travail pour I'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de I'exploitation, a la disposition
des autorités chargées d’en controler I'exécution. Par ailleurs, ce méme arréte devra
&tre affiché en permanence de fagon visible & l'intérieur de I'établissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de l'urbanisme. Dans
Phypothése ol un permis de construire est nécessaire, son instruction doit faire I'objet

d'une demande distincte.

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis & la surveillance de la police, de
Vinspection des instaliations classées, de linspection du travail et des services
d'incendie et de secours, ainsi qu'a l'exécution de toutes mesures ulterieures que
Padministration jugerait nécessaire d'ordonner dans l'intérét de la sécurite et de la

salubrité publiques.

En cas de contraventions diiment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire
du présent arrété pourra faire 'objet des sanctions prévues a l'article L-514.1 du Code
de I'Environnement indépendamment des condamnations a prononcer par les

tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arréié cessera de produire effet si Pinstaliation
n'a pas été exploitée pendant deux années consécutives.

Au cas ol la société serait amenée & céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services prefectoraux, dans le mois

suivant la prise en charge de 'exploitation.

S'i est mis un terme au fonctionnement de 'activité, 'exploitant est tenu d'en faire la
déclaration au moins un mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
l'article 34.1 du décret précité du 21 septembre 1977 modifié, et de prendre les
mesures qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel gu’il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & l'article L-511.1 du Code de

FEnvironnement.

Conformément a l'article L-514.6 du Code de 'Environnement, la présente decision ne
peut &tre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de
deux mois pour l'exploitant Ce délal commence a courir du jour ol la présente

décision a éteé notifiee.

Les droits des tiers sont 2t demeurent expressément reservés
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Article 10 :

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet de DIEPPE,
le maire d'OQUVILLE LA RIVIERE, le directeur régional de l'industrie, de la recherche et
de I'environnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations classées, le
directeur départemental du fravail, de 'emploi et de la formation professionnelle, les
inspecteurs du travail, le directeur départemental des services d'incendie et de
secours, ainsi que tous agents habilités des services precités et toutes autorités de
police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 'exécution du
présent arrété, dont copie sera affichée pendant une duree minimum d'un mois a la
porte de la mairie d'OUVILLE LA RIVIERE.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d'annonces
légales du département.

J——

. e Préfet
Pour le Préfat, ot par ddldaatidn
a Sepglitniie (4ndra)

V0 v

Clande MOREL
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Prescriptions annexées a 'arrété préfectoral du @%r

SARL VAL LAQUAGE
Chemin de la Filature
76860 OUVILLE-LA-RIVIERE

PRESCRIPTIONS GENERALES

1. OBJET

1.1. Installations auforisées
L'autorisation d'exploiter, sous réserve des dispositions du présent arrété, sur le territoire de la
commune d’Ouville-la-Riviére, vaut pour les installations désignées dans le tableau ci-dessous.

L'exploitant est autorisé, sous réserve du respect des dispositions du présent arréte, & poursuivre

I'exploitation des installations suivantes.

.

1.2. Liste des installations
Les activités de I'établissement relévent des rubriques suivantes de la nomenclature des installations

classées pour la protection de I’environnement :

RUBRIQUES-| "7 &% "7 DESIGNATION.DES ACTIVITES - - NIVEAD D ACTIVITES
29402 a Apphcatmn cuisson, séchage de vernis, A 4 chafnes de laquage utilisant une quannte
peinture, apprét, colle, enduit, efc. sur support maximale jounaliére de 500 kgfjour de
guelconque (métal, bois, plastiques, textiles, ...) & produits (peintures, vermis .. ).
P’exclusion des activités couvertes par la rubrique
1521
2 Lorsque Vapplication est faite par tout procédé
autre que le trempé (pulvérisation, enduction, .. .)
Si la quantité maximale de produits susceptibles
d’éfre utilisée est :

) supérieure 4 100 kg par jour.
2566 Décapage ou nettoyage des métaux par A Un four pour décapage thermique des
traitement thermique supports métalliques des piéces peintes ou
vernis.

A : Autorisation — D ; Déclaration — NC ; Non Classé
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25652b

Traiternent de métaux et matiéres plastiques
pour le dégraissage, le décapage, la conversion, le
polissage, la métallisation, etc., par voie
électrolytique, chimique ou par emploi de liquices
halogénes :

2. Procédés utilisant des liquides (sans mise en
ceuvre de cadmium), le volume des cuves de
traitement de mise en ceuvre étant

b) supérieur & 200 litres mais inférieur ou égal &
1500 litres

D

supports métalliques comprenant 2 cuves
de traitement de 200 lIitres, soit donc

400 litres au total.

29202 b

Installations de réfrigération ou compression
fonctionnant 4 des pressions effectives supérieures
310’ Pa

2. La puissance absorbée étant :

b) supérieure a 50 kW mais inférieure ou égale &
500 kW

2 compresseurs d’air de 90 kW et 75 kW,
soit un total de 165 kW.

1430

14322 b

Stockage en réservoirs mapufacturés de
liquides inflammables de la 1™ catégorie de
référence (coefficient 1) & Iexclusion des alcools
de bouche, eaux de vie et autres boissons
alcoolisées

C équivalente totale = 10A +B + C/5 +D/15

2. Stockage de liquides inflammables visés 4 la
rubrique 1430

b) représentant une capacité nominale totale
supérieure 4 10 m® mais infériewre ouégaled
100 m’

Stockage de liquides mﬂammables de
1% catégorie représentant 10 m’.

Stockage de liquides extrémement
inflammables (méthyl éthyl cétone)
représentant 400 kg (affectés d’un

coefficient 10), soit environ 14 m'.

1412

Stockage en réservoirs manufacturés de gaz
inflammables liquéfiés, & I’exception de ceux
visés explicitement par d’autres rubriques de la
nornenclature :

Les gaz sont maintenus liquéfiés
lempérature telle que la pression absolue de
vapeur correspondante n’excéde pas 1,5 bar
(stockage réfrigéré ou cryogénique) ou sous
pression quelle que soit la température, la quantité
fotale  susceptible d’&tre présente  dans
Iinstallation étant inférieure 4 6 1.

4 une

NC

¥ Stockage de propane en cuve de 7,3 o,
s0it 3,8 tonmes.

¥ Stockage de 10 bouteilles de 13 kg de
gaz carburation pour chariots élévateurs.

Soit 3,93 t de gaz inflammables liquéfiés

1433 A

Installation de mélange ou d’emploi & froid,
lorsque la quantité totale équivalente de liquides
inflammables de Ia catégorie de référence
susceptible d’étre présente dans I'instaliation est

inférieure ou égalea 5t

NC

Mélange de peintures, vernis .. dans des
récipients d’environ 25 1 de capacite
maximale

Stockage de matiéres, produits ou substances
combustibles en guantité supérieure 4 500 tonmes
dans des entrepdis couveris

NC

Stockage de 500 palettes contenant 446 kg

par palette.
Soit donc 223 t de produits combustibles

Stockage de preurnatiques et produits dont 50 %
au rpoins de la masse totale uniiaire est composée
de polyméres (mariéres p lastigues, ¢ agurchouc,
élastomeéres, résines et adhédsifs synthétiques)

Dans tous les cas autres que 1'érat alvéolaire ou
expansé et pour les pneumatigues, le volume
susceptible d*éive stocké érant inférievr 2 1000 m°

Stockage d’objets en matiére plastique a
peindre ou & vernir représentant 600 m”
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"RUBRIQUES f " T DESIGIATION DESACIRVTES. T ASSE i DICHVTES: i
2925 Ateliers de charge d’accumulatenrs NC 2 chargeurs d’accumn:lateurs représentant
un total de 1,8 kW

La puissance maximale de courant continu
utilisable pour cette opération étant inférewre a

10 kW

A : Autorisation — D : Déclaration — NC : Non Classé

1.3. Taxe Générale sur les Activités Polluantes
L’établissement est assujetti au recouvrement de la Taxe Générale sur les Activités Polluantes en

application de I’article 266 sexies 1 8a du Code des Douanes

2. CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1.Conformité au dossier et modifications
Les installations objets du présent arrété sont situées, installées et exploitées conformément aux
plans et documents du dossier de demande d'autorisation (édition de février 2002) non contraires aux
dispositions du présent arréte.

Toute modification apportée par le demandeur, & I'installation, & son mode d'ufilisation ou a son
voisinage, et de natre A entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, doit étre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation, accompagnés de l'avis du comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail.

2.2.Déclaration des incidents et accidents
Les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de l'installation de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du titre 1% du livre V du Code de I'environnement
devront étre déclarés dans les meilleurs délais & I'Inspection des installations classées conformément aux

dispositiens de l'article 38 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977.

L’exploitant tiendra & Ja disposition de I’inspecteur des installations classées un rapport sur les
origines et causes du phénoméne, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et celles I1ises en

ceuvre pour éviter qu’il ne se reproduise.

I'exploitant met en place un systéme de traitement des incidents mineurs sur le site.

2.3. Prévention des dangers ef nuisances
Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété devra
gtre immédiatement porté & la connaissance du Préfet par I'exploitant.

2.4. Conditions générales de l'arrété préfectoral
I'autorisation d'exploiter est accordée sous réserve des dispositions du présent arrété qui se
substituent aux dispositions contraires du récépissé de déclaration du 28 juiliet 1998.

Ies installations relatives aux chaines de peinfure peuvent fonctionner 24h/24h du lundi 7 b au

vendredi 18 heures (sauf jours fériés).
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2.5. Consignes d'exploitation
La liste récapitulative des consignes 4 établir en application du présent arrété est la suivante :

Article Objet de la consigne

3112 Risque inondation

3.1.2. Consignes d'exploitation

3.1.3. Consignes en cas de pollution accidentelle
42.1./422. Consignes en cas d’accident et Consignes d'exploitation

4.2.3. Permis de feu ou de travail

4.11. Postes de chargement/déchargement

2.6. Dossier installations classées
L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

_le dossier de demande d'autorisation, les études d’impact et de dangers, I’étude d’impact
sanitaire ;

- les plans tenus a jour ;

- I'arrété préfectoral d'autorisation ; .

- les consignes définies au § 2.5 ;
- les résultats des mesures de controle, des rapports de visite réglementaires et les justificatifs

d'élimination des déchets ;

Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées.

2.7. Réglementation générale - Arrétés ministériels

Les dispositions des textes ci-dessous sont notamment applicables de fagon générale & toutes les
installations et & l'ensemble de 'établissement. Elles ne font pas obstacle & l'application des dispositions

particuliéres prévues aux titres suivants

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation de s ins tallations é lectriques de s € tablissements
réglementés au titre de la 1égislation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques

d'explosion.
Circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les

installations classées.
Arrété du 10 juillet 1990 relatif & linterdiction de rejet dans les eaux souterraines.
Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines

installations classées.
Asrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits aériens émis dans l'environnement par les

installations classées pour la protection de I’environnement.
Arraté du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de
toute namure des installations classées pour la protection de I environnement soumises a autorisation.
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- Arrété du 17 juillet 2000 pris en application de article 17-2 du décret n® 77-1133 du 21 septembre
1977 relatif au bilan de fonctionnement de certaines installations classées soumises a autorisation et sa

circulaire d’application du 25 octobre 2000.
Décret du 18 avril 2002 relatif 4 la classification des déchets dangereux.

2.8.Arrétés types
Les installations relevant des rubriques 1432 — 2565 et 2920, seront aménagées et exploitées

conformément aux prescriptions générales édictées dans les arTétés types correspondants, sauf

dispositions contraires reprises dans le présent arrété.

2.9./nsertion dans le paysage
L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’integrer les installations dans le

paysage.

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. En particulier, la zone
de conteneurs des déchets sera aménagée (écran végétal. ..) afin de ne pas créer d’impact visuel vis a vis de

I’environnement proche.

Les abords de I’installation, placés sous le contréle de I’exploitant, sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté (peinture...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I’objet d’un soin particulier

(plantations, engazonnement...).

3. PREVENTION DES POLLUTIONS

GENERALITES :

Les ins tallations do ivent é tre c ongues de m aniére & 1 imiter les émissions de polluants dans
Penvirormement, notamment par la mise en euvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, 1a collecte sélective et le traitement des effluents et déchets en fonction de leurs

caractéristiques, et la réduction des quantités rejetées.

3.1. PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

3.11. Prévention des poliutions accidentelles et risque inondation

31.1.1 Prévention des pollutions chroniques et accidentielles

L'ensemble des installations doit étre congu, réalisé, entretenu et exploité de facon qu'il ne puissey
avoir, méme en cas d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, [ox1ques ou

pollnantes pour l'environnement vers les égouts ou le milieu naturel.

3.1.1.2 Risgue inondation

Selon I'échéancier du paragraphe 7, I'exploitant rédige une consigne guant a Ja mise en sécurité
des matigres polluantes (matiéres premiéres, vernis, solvants, ...), des déchets (boues de peinture, €ser-
voirs vides mais souillés de mariéres premiéres...), en cas d’inondation.
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Cette p rocédure p récisera no tamment 1 es p ersonnes responsables, les actions & entreprendre
(surveillance, transfert des matiéres, confinement.. ), les sociétés & joindre pour enlever ou mettre en

sécurité ces matiéres.

En permanence, |’exploitant veillera 4 réduire les quantités de matiéres premicres et de déchets

industriels spécianx présentes dans son entreprise.

En dehors de toute période ouvrée, les matiéres premiéres ou melanges des ateliers seront
entreposés dans le batiment visé au paragraphe 5.1.1 du présent arrété. Ce bitiment sera fermé a clef en
dehors de toute ufilisation. Le laboratoire sera fermé 3 clef en dehors de toute utilisation.

Selon I'échéancier du paragraphe 7, le tunnel souterrain sera compartimenté par deux cuvelages
étanches et sera mis en séourité par tout dispositif étanche (amovible ou pon) résistant & une éventuelle
inondation. L’aménagement du sol de1’atelier sera congu pour diriger les produits poliuants (eaux souillées

lors d’un incendie. ..} dans ce tunnel.
En prévision d’une inondation, [’exploitant réduira au strict minimum la quantité stockée de ses

déchets polluants.

3.1.2. Consignes d'exploitation

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations doivent comporter expliciternent la liste
détaillée des controles A effectuer, en marche normale, & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien, de facon & garantir en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Ies consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.

3.1.3. Consignes en cas de pollution accidentelle
I'exploitant doit établir une consigne définissant la conduite & tenir en cas de pollution accidentelle.

31.4. Postes de chargement et de déchargement

[es aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes et des véhicules transportant des
capacitésmobiles dont le contenu est susceptible de présenter un risque de pollution doivent étre étanches
et relides & des rétentions dimensionnées selon les régles de I’Art

3.1.5. Canalisations - Transport des produits

I¢s canalisations de transport de fluides dangereux, polluants ou toxiques et de collecte d'effluents
pollués ou susceptibles de I'étre doivent éire étanches et résister & l'action physique et chimique des
produits quelles sont susceptibles de contenir. Elles doivent étre convenablement entretenues et faire
I'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et de leur étanchéité.

Elles sont installées et exploitées de maniére a éviter tout risque de pollution accidentelle.

Les canalisations de transport de fluides dangereux 4 l'intérieur de I*établissement doivent étre
agriennes.

Leur cheminement doit étre consigné sur un plan tenu & jour et elles doivent ére repérées in situ
conformément aux régles en vigueur.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissernent doit éire effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des contenants (arrimage des fits ...).
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Toutes dispositions sont prises pour préserver l'intégrité des canalisations vis-a-vis des chocs et

coniraintes mécaniques diverses.

™

3.1.6. Ateliers

Le sol des ateliers doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon & ce que les produits répandus

accidentellement et tout écoulement (eaux de lavage ...) puissent étre drainés vers une capacité de rétention

ApPIOPriée auxX risques.

Les caractéristiques des revétements doivent étre adaptées 4 la nature des produits.

3.1.7. Stockages
Tout récipient susceptible de contenir des produits liquides polluants doit étre associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand récipient,

- 50 % de la capacité globale des récipients associes.

Pour les stockages en récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacite de
rétention est au moins égale 4 :

- dans le cas de liquides inflammables, 4 I’exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des

fiits.
- dans les autres cas : 20 % de la capacité totale des fiits ;
_ dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-1a est inférienre &

800 litres.

Llexploitant doit veiller & ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles en
permanence. A cet effet les eaux pluviales doivent éire évacuées conformément au paragraphe 3.1.12.

1 a capacité doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a l'action physique et
chimique des fluides Le dispositif d'obturation équipant la cuvette de rétention doit présenter ces mémes

caractéristiques et étre maintenu fermé.

I_'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre contrélée & tout moment.

Ies produits récupérés en cas de déversemnent dans la cuvette de rétention ne peuvent étre rejetes
que dans des conditions conformes au présent arrété ou doivent étre éliminés comme des déchets.

I_es réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas &tre assOCi€s a une

méme rétention.
u liguéfies

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, solides, liquides ©
tuelles.

doivent e effectués sur des aires &ranches et aménagées pour la récupération des fuites even

1 es stockages des déchets suscepribles de contenir des produits polluants doivent éire réalisés sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

L *exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans I'installation.

A intérieur de ['établissement, les filts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres
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trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il v a lien, & laréglementation
relative 4 I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

3.1.8. Rétention des eaux polluées
31.8.1 Rétention des eaux polluées suite & un accident ou un incendie

L'exploitant doit prendre toutes dispositions pour éviter les écoulements accidentels de substances
dangereuses polluantes ou toxiques ainsi que les rejets d'effluents suscepiibles de résulter dela lutte contre

un sinistre éventuel.
i doit disposer notamment, 4 cet effet, de capacités suffisantes de rétention dans les zones a risques

et/ou sur les réseaux d'évacuation.

Ces capacités doivent pouvoir recueillir 'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors dun
accident ou d'un incendie y compris les eaux utilisées pour 'sxtinction.

La capacité de rétention doit étre adaptée aux risques a COUVIIT,

Les volumes des compartiments étanches du tunnel visé an paragraphe 3.1.1.2 peuvent étre utilisés

en tant que capacité de rétention des eaux polluées.

Selon I'échéancier du paragraphe 7, 1’exploitant met en rétention le batiment de matiéres premieres
(peintures, solvants, durcisseurs...), afin que les eaux d’extinction d’incendie ne puissent impacter le

milieu naturel].

I e volume de cette rétention est d’au moins 31 m’. Ce volme peut étre assuré, si besoin est, par le
volume de rétention de ce bitiment associé & une rétention déportée extérieure dont la communication

assure un bon écoulement des eaux souillées.

3.1.9. Réseaux

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas ére susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne doivent pas contenir de substances de nature 3 géner le

bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de
l'étre, doivent étre équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Les réseaux de collecte des effluents doivent discriminer les eaux non polluées des diverses
catégories d'eaux polluées. Un plan des réseaux de collecte des effluents réguliérement tenu & jour doit
faire apparaitre les secteurs colleciés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage,
postes de mesure, vannes manuelles et antomatiques... I doit étre tenu 3 Ia disposition de l'inspection des

installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

A Texception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
cornpromise, il est interdit d'érablir des liaisons directes enfre les réseaux de collecte des effluents devant

subir un traitement, ou &ire dérruits, i le milien réceptens.
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3.1.10. Alimentation et consommation d'eau

3.1.10.1 Limitation d'eau

1’eau provient du réseau public de distribution. Le raccordernent 2 ce réseau est équipé d'un
compteur.
Selon ['échéancier du paragraphe 7,1’ exploitant doit metire en cenvre un disconnecteur conforme

destiné 4 éviter toute migration d’eau sonillée dans le réseaun public.

Les eaux des cabines de peinture sont, autant que faire se peut, recyclées.

Liexploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des

installations pour limiter la consommation d'eau.

3.1.11. Collecte et rejet des effluents
3.1.11.1 Raccordement 2 la station d'épuration collective d'Ouville-la-Riviere

Lerejet d’eaux industrielles (eaux de cabines de peinture...) dans le réseau d’assainissement public
et dans le milieu naturel est interdit.
Le raccordement des eax vannes de Ia société 4 la station d'épuration de la commune d’Ouville-la-

Riviére doit faire 'objet d'une convention préalable passée entre I'industriel et I'exploitant de la station et le
cas échéant du réseau, ou d'une autorisation explicite.

I a convention doit fixer les caractéristiques maximales et, en tant que de besoin, minimales,.des

effluents déversés au résean.

3.1.12. Eaux pluviales

Selon 1'échéancier du paragraphe 7, les eaux pluviales collectées sur les aires étanches de
circulation doivent transiter par un débourbeur déshuileur dGment dimensionné avant rejet dans le fossé
collectewr qui les dirige vers la riviére Sadne II doit étre réguliérement entretenu et les déchets qui y sont

collectés doivent &tre éliminés dans une installation autorisée a cet effet.

Le rejet des eaux pluviales ne doit pas contenir plus de 5 mg/l d'hydrocatbures (Norme
NFT 90.114).

L.es eaux pluviales de toitures peuvent &tre directement, sauf si elles transitent par ]a surface du sol,

rejetées dlans le fossé collecteur avant de rejoindre la riviere « Sadne ».

3.2.PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

3.2.1. Emissions de polluanis - Brillage

Toutes dispositions sont prises pour que l'établissement ne soit pas & l'origine d'émissions de
fumées épaisses, de buées, de suies, de poussiéres, de gaz odorants, toxiques ou corrosifs susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique, & la production agricole, & la

bonne conservation des monuments et 2 la beauié des sites.

Notamment, tout brillage & l'air libre est nterdit. Cependant, il peut ée dérogé a cette
prescription en ce qui concerne les déchets non souillés par des substances polluantes ou toxigues (papier,
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..), lorsque ces derniers sont utilisés comme combustible lors des exercices incendie. Dans ce ¢as,

palettes,.
poltutions des sols ou des eaux.

toutes dispositions doivent étre prises pour éviter les

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés d la source
et canalisés. Sans préjudice des régles relatives a I'hygiéne et & la séourité des travailleurs, les rejets doivent

étre conformes aux dispositions du présent arréte,

3.2.2. Conception des installations

Les installations sont congues, équipées, et exploitées de maniére 3 Hmiter les émissions de
de techniques permettant la récupération de

polluants & l'atmosphére. La mise en (guvre de recyclages,
es dispositions sont prises pour prévenir les

sous-produits ou de polluants est privilégiée. Par ailleurs, tout
risques d'incendie et d'explosion.

L'exploitant recherche par tous moyens, notamment a loccasion d'opérations d'entretien ou de
remplacement de matériels  limiter les émissions de polluants & 'atmosphére.

3.2.3. Captation/Traitement

Des dispositifs de captation et
gaz, vapeurs, vésicules, particules) sont installés et mainienus en permanén

de traitemnent efficaces des effluents atmosphériques (émissions de
ce en bon état de

fonctiornement.

Fn particulier, les filtres de la cabine séche n® 4 sont changés 4 chaque fois que nécessaire.

Ces installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites itnposées
au rejet, doivent étre congues de maniere 3 faire face aux variations de débit, de température ou de
composition des effluents 2 traiter en particulier & Toccasion du démarrage ou de l'arrét des installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un transfert de pollution doivent étre
privilégiés pour I'épuration des effluents.

Les installations de traitement doivent &tre correctement entretenues. Les principaux parametres
permettant de s'assurer de leur borme marche doivent &tre mesurés périodiquement et si besoin en continu
avec asservissement & une alarme. Les résultats de ces mesures doivent éfre portés sur un registre

éventuel lement informatisé et terus 4 la disposition de l'inspection des installations classées.

Les installations de traitement doivent étre congues, exploitées et eniretenues de maniére a réduire
les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. En cas
d'indisponibilité momentanée de ces installations de traitemnent conduisant 4 un dépassement des valeurs

limites imposées, 'exploitant doit prendre dans les plus brefs délais les dispositions nécessaires pour

respecter & nouveau ces valeurs, en réduisant ou en arrétant si besoin les fabrications concemnees.

3.2.4 Evacuation - Diffusion

Les rejets & l'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collecté
ment éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permetire une bomnne diffusion des rejets. La forme
des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouche a l'atmosphére, doit &tre congue de
facon & favoriser au maximum J'ascension des gaz dans l'atmosphére. L'emplacement de ces conduits doit
&tre tel quiil ne pourra & aucun morment y avoir siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises

d'air avolsinants.

s et évacués, aprés traite-
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3.2.5. Cheminée - Dispositif de prélévement
Chacune des quatre chaines de laquage est équipée de deux cabines de peinfure et d’un

séchage/cuisson dont I’ énergie est I’électricite.

tummnel de

t 6quipée de deux cabines de peinture et de

Chacune des trois chaines de peinture a rideau d’eau es
une seule cheminée

deux cheminées. La chaine dite « séche » est équipée d’une seule cabine de peinture, d°

et d'un flire a carton.

Selon 1'échéancier du paragraphe 7,12 chaine a cabine séche sera modifiée afin quelle soit équipée

de rideau(x) d’eau.
Le local de préparation des mélanges (solvants, peintures. ..} est équipé d"an seul rejet canalise.
loitant réalisera une étude technico-économigque en vue

de laquage. Cette étude sera afférente, en particulier
& éjection des gaz, aux capacites d’extraction des

Selon I'échéancier du paragraphe 7,1exp
d’assurer une diffusion optimale des rejets des chaines
aux hauteurs de cherninée, & leur conception, la vitesse
gaz et aura pour objectif de réduire Jes impacts des rejets sur I’environnement.

Les cheminées sont munies d'un orifice obturable facilement accessible et permettant d'effectuer les

prélévements de fagon aisée, conformément 2 la norme NFX 44052.
es caractéristiques (rectitude de la conduite

) permettent de réaliser des mesures
ralentie par des seuils ou obstacles

Ces points doivent étre implantés dans une section dontl
3 Pamont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc. .
représentatives de maniére & ce que la vitesse 'y soit pas sensiblement
situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

3.2.6. Rejets
Les rejets canalisés de I’ établissement sont :

ou & rideau d’eau, avec extraction forcée),

= | cheminée par cabine de peinture (séche
al & chaque cabine de peinture

= 1 cheminée par tunnel de séchage, cuisson, associée en av.
(avec extraction naturelie),

1 conduit de I’atelier de préparation et de mélange (avec extraction forcée).

Les effluents gazeux pour les émissaires du site respectent les valeurs du tableau ci-aprés :

Poussiéres 100 mg/m’, si le flux horaire est inféﬁem' ou égal & 1. kg/h,
« 40 me/m’, si le flux horaire est supérieura 1 kg/h (mais inférieur 4 50 kg/h).
= Rejet canalisé associé aj* 130 mg/m’ pour I’application des produits
chaque cabine de peinture (exprimé en carbone total)
= 50 mgm’ pour le séchage (exprimé en

carbone total)
» 2 mg/m’, en cas d'utilisation de produits

COV non méthaniques » Rejet canalisé de l'atelier
i 1 de  préparation  des comportant des phrases de risque R43,R46,
mélanges R49, R60, R61 et R40 halogénés (exprimé

en carbone total).
Dans ce cas le flux horaire exprimé en

somme de ces composés doit étre <2 kg/h,
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Selon I'échéancier du paragraphe 7, les rejets canalisés de COV associés aux chaines de peinture
seront au plus de 150 mg/m’ (1% phase) et au plus de 100 mg/m’ (2°™° phase).

Lamasse annuelle d’émissions diffuses de solvants doit etre < 4725 % de la masse fotale de solvants
utilisée
I exploitant tient 4 jour un bilan matiere relatif 4 la consommation de solvants.

Ce bilan est établi & partir de la connaissance de la masse utilisée des matiéres premieres contenant
des solvants, au pourcentage de solvants dans ces matieres, aux mesures de COV dans les émissaires
concernés, 4 la masse de solvants dans les déchets du site (boues issues des cabines de peinture, conteneurs

de solvants souiliés).

Ce bilan est utilisé pour calculer la masse annuelle de solvants objets d’émissions diffuses.

Les bilans semestriels et anmuels sont tenus 4 la disposition de I'inspection des installations

classées.

Ces documents sont archivés sur une période minimale de 5 ans,

L exploitant respecte ces valeurs maximales, si besoin est en mettant en place tout moyen de

traitement approprié, ...ou en utilisant des peintures a base eau.

Les concentrations en COV non méthaniques reprises ci-aprés intégrent pour les cabines de

peinture les rejets de leurs 2 cheminées.

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions
normali sées de température (273° Kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals), aprés déduction de la vapeur

d'ean {gaz secs).

L’ exploitant pourra, aprés avis de"imspection des installations clagsées, mettre en ceuvre un schéma
de maitrise des émissions COV défini au paragraphe 27-7° e) de 1arrété du 2 février 1998 relatif aux
prélévernents et ala consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classees

pour la protection de Ienvironnement soumises & autorisation.

3.2.7. Surveillance des rejets

I'exploitant fait réaliser 2 fois/an des analyses de ses rejets gazeux représentatives de la production

maximale de I’entreprise. La premiére campagne de mesure sera réalisée dans un délai maximal

(laguage)
ions et quantités de polluants rejetés a

de 7 mois, aprés notification du présent arréte. Les concentrat
I'atmosphére seront mesurées sous la responsabilité de l'exploitant et a ses frais.

Ces analyses comportant les flux et concentrations en poussiéres et COV, sont réalisées par des
sociétés agréées, suivant des méthodes normalisées. Ces analyses sont réalisées sur I’ensemble des
émissaires. Le résultat de ces analyses est adressé dans les meilleurs délais & 'inspection des installations

classées.
3.2.8. Emissions diffuses - Poussiéres
Sans préjudice des réglements d'urbanismme, les dispositions nécessaires pour préverir les envols de

poussiéres et matiéres diverses doivent éfre prises :
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- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent &tre aménagées (formes de

pente, revétement, etc. ...}, et convenablement nettoyeées,
- les véhicules sortant de I'installation ne doivent pas enfrainer de dépdt de poussiere ou de boue sur

les voies de circulation,
- Tes surfaces ol cela est possible doivent étre engazonnees,

- des écrans de végétation doivent étre prévus.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-cl.

3.2.9. Odeurs

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour Jimiter les odeurs provenant des installations.

3.3, RECYCLAGE ET ELIMINATION DES DECHETS

3.3.1. Prévention
les dispositions nécessaires dans la conception et 'exploitation de ses

L'exploitant prend toutes
ction de déchets, sous produits et résidus de fabrication, tant en quantité

installations pour limiter la produ
qu'en toxicité, et pour assurer une bonne gestion des déchets.

étre chague fois que possible retenu et la valorisation des

L'emploi des technologies propres doit
ent, ceci afin de limiter notamment la mise en décharge.

déchets sera préférée  tout autre mode de traitem

Une information et des inscriptions doivent étre réalisées a l'attention du personnel pour toutes les
opérations ayant trait a ]a collecte, au tri, 4 la manutention et au stockage des déchets.

3.3.2. Collecte
Les déchets sont collectés de maniére sélective dans les ditférents ateliers et triés. En particulier, les

déchets industriels banals et spéciaux sont stockés séparément de facon claire.

Afin de favoriser leur valorisation, les emballages ne doivent pas étre mélangés a d'autres déchets

qui ne peuvent étre valorisés par la méme voie.

33.3. Stockage des déchets avant élimination
Chague déchet est clairement identifié et repéré.

n analogue aux matiéres premiéres de

En particulier, les déchets polluants sont traités de fago
tection contre les fuites accidentelles et

méme nature, pour tout ce qui concerne le conditionnement, la pro
les mestires de sécurité inhérentes.

Toutes les égouttures et eaux de ruissellement doivent étre collectées et faire 'objet d'un traitement

approprié afin de respecter les prescriptions du paragraphe 3.1 12.

3.3.4. Déchets solides et pateux

Ies déchets et résidus solides produits sont en particulier les suivants : boues de
lages métalliques et plastiques souillés, paleties, films plastiques, Déchets Industriels Banals.

peinture, embal-

Aterx produits par I'établissement sont stockés, avant leur valorisation cu
pollution (notarmnment prévention d'un
cielles et souterraines, des envols et

Les déchets solides ou p
lenr élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
lessivage par les eaux méréoriques, d'une pollution des eaux superfi
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des odeurs) ni de dangers ou inconvénients tels que définis au titre premier du Livre cing du Code de

[’environnement.
Le stockage de chaque type de déchets est limité & une benne ou au chargement d’un camion.

olluants sont stockés sur une aire plane, étanche,
de pluie vers un fossé de récupération et d'un point
el ne peut se faire qu’en respectant les

Ceux susceptibles de contenir des produits p
munie au minimum dun systéme de drainage des eaux
de collecte. Le rejet de ces eaux dans le collecteur du milieu nafur

prescriptions du paragraphe 3.1.12.

Les récipients contenant des déchets polluants seront stockés sous abri ou seront munis d’un

couvercle étanche.
3.3.5. Stockage des déchets liquides et pompables
Le conditionnement choisi doit &tre adapté au flux moyen de dechets produits sur une période

représentative de la production.

Les déchets Hquides et pompables produits en particulier sont les suivants: eaux souillées des
cabines de peinture, solvants de nettoyage souillés.

Ces déchets, avant leur valorisation ou Jeur élimination, sont stockés dans des récipients fermes
(réservoirs, fiits...) en bon état, placés dans des cuveties de rétention étanches dont la capacité est définie

au paragraphe 3.1.7.
Les matériaux constitutifs des cuves sont compatibles avec la nature des déchets qui y sont stockés.

Leur forme permet un nettoyage facile.

Le stockage de chaque type de déchets est limité & une benne ou au volume du chargement d’un

carmion.

3.3.6. Elimination
T.es déchets industriels sont éliminés dans des installations réguliérement autorisées au titre 1% du

livre V du Code de l'environnement modifiée, dans des conditions nécessaires pour assurer la protection de

Tenvironnement. L'exploitant est en mesure d'en prouver 1'élimination sur demande de l'inspecteur des

installations classées.

Tout brilage & l'air libre est interdit.

I 'exploitant doit justifier du caractére ultime, au sens de l'article L541 du Code de I’environnement,

des déchets mis en décharge.

3.3.7. Transport et transvasement

I 'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont il emplo
régles de 'art en matiére de transpori (notamment réglement sur le transport des matiéres dangereuses pour

les déchets industriels spéciaux), de transvasement, ou de chargement (Cf. paragraphe 4.14).

ie les services respectent les

En application du principe de proximite, I'exploitant limite le transport des déchets en distance et en

volume.
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3.3.8. Registre

L'exploitant tient une comptabilité réguliére et précise des déchets produits par son établissement.

A cet effet, un registre sur lequel sont rapportées les informations suivantes est teau a jour :

&tablissement, en distinguant les déchets d'emballage,

- patures ef quantités des déchets de '
° 2002-540 du 18 avril 2002 relatif a la

. classification des déchets suivant I’annexe I du décret n
classification des déchets,

. dates des différents enlévements pour chaque type de déchets,

- identité des entreprises assurant les enlévements de déchets,

- identité des entreprises assurant le traitement,

- adresse du centre de traitement, mode d'élimination,

- les termes du contrat de cession passé avec l'exploitant agréé oul'
déchets d'emballage. Le contrat mentionnera la nature et les quantités de déchets d'

mtermédiaire déclaré pour les
emballage pris

en charge.
Ce registre est mis, 4 sa demande, & 1a disposition du service chargé de l'inspection des installations
classées.

3.3.9. Application de I'arrété ministériel du 4 janvier 1983
L'exploitant esttenu de se conformer aux dispositions de I’arrété ministériel du 4 janvier 1985,

notamment en ce qui concerne I'émission d'un bordereaun de suivi.

0 du mois suivant & I'inspecteur des
élimination des déchets générés dans son
IV de I’arrété ministériel du 4 janvier

L'exploitant fait parvenir trimestricllement avant le 1

installations classées, un état récapitulatif de la production et de I'
établissernent, sous Ja forme d'un des formulaires prévus aux annexes
1985 relatif au contréle des circuits d'élimination des déchets génératewrs de nuisances.

igations définies aux paragraphes 3.3.6. et 3.3.7. sont ceux del'armexel

Les déchets visés par les obl
du décret du 19 aofit 1977.

de ’arréié ministériel du 4 janvier 1985 et de l'article 3

3.3.10. Traitements internes
En I'absence d'autorisation préfectorale tout traitement, prétraitement par voie physico-
par incinération ou toute mise en décharge sont interdits.

chimique,

3.3.11. Huiles usagées

Les huiles usagées sont éliminées conforméme
réelementation de la récupération des huiles usagées et aux textes subséquents.

nt au décret du 21 novembre 1979 modifié portant

3.3.12. Déchets d'emballages

En vertu du décret du 13 juillet 1994 réglementant 1'élimination des déchets d'emballages dont les

détenteus ne sont pas les ménages, l'exploitant est tenu ©

- s0it d'éliminer ou de faire éliminer ses emballages par valorisation matiére ou énergétique dans
des installations agréées,

- s0it de les remerre 2 un miermédiaire assurant une activité de transport, négoce, courtage de

déchets régie par l'article 8 du décret susvisé.
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Dans le cas de cession des déchets & un tiers, celle-ci doit faire 1'objet d'un contrat.

3.4.PREVENTION DES NUISANCES SONORES

3.4.1. Prévention

Linstallation doit étre construite, équipée et exploitée de fagon
gtre 3 1'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne suscepti
Ja sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour cehu-cl.

que son fonctionnement ne puisse
bles de compromettre la santé on

latif & la limitation des bruits émis

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 re
environnement sont applicables.

dans Ienvironnement par les installations classées pour la protectionde I'

3.4.2. Transport - Manutention

Les véhicules de transport, les mat
lintérieur de l'établissement et susceptibles de
conformes aux dispositions en vigueur les concern

ériels de manutention et les engins de chantier, utilisés a
constituer une géne pour le voisinage doivent étre
ant en matiére de limitation de leurs émissions sonores.

chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du

En particulier les engins de
ns prévues par Iarticle L 571-2 du Code de ’environnement.

23 janvier 1995 fixant les prescriptio

3.4.3. Avertisseurs

L'usage de tous appareils de communications
parleurs, etc. ..) génants pour le voisinage est interdit, sau
préverntion ou au signalement dtincidents graves ou d'accidents.

par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
fsi leur emploi est exceptionnel et réservé ala

3.4.4. Niveaux limites

Les niveawux limites de bruit exprimés en dB(A) engendrés par le fo
ne devront pas excéder les valeurs suivantes en limite de propriéte :

nctionnement de I'établissement

le jour la nuit
7Tha22h 22ha7h
65 dB(A) 55 dB(A)

3.4.5. Emergences admissibles
s engendrer une émergence supereure aux

Ies émissions sonores de 1*installation ne doivent pa
lementées telles que

valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones d’émergence reg
définies dans 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 :

. - Emergence admissible pour
Emergence admissible pour la - 99h
s 3 . la période allant de 22h 2 7h
période aliant de 7h 4 21h sauf ainsi que les dimanches et
les dimanches et jours fériés au e ez
jours fériés

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones 2 émergence réglementée
(incluant le bruit de I*établissement)

supérieur 4 35 dB(A) et inférieur ou 6dB(A) ; 4dB(A)

¢gal 4 45 dB (A)

5dB(A) f 3dB(A)

supérieur & 45 dB(A)
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3.4.6. Contréle des valeurs d'émission
our et nuit des émissions sonores pourront ére demandées par

Des mesures en périodes j
elon 1a méthode fixée 4 1’annexe de P’arrété

I’inspection des installations classées. Elles seront réalisées s
ministériel du 23 janvier 1997,

Ces mesures seront effectuées aux frais de I’exploitant par des sociétés reconnues.

3.4.7. Vibrations

En cas d’émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité
de contrdle, les valeurs des niveaux admissibles ainsi gue la mesure
ant les spécifications des régles techniques annexées &
6 relative aux vibrations mécaniques émises dans

des biens ou des personnes, les points
des niveaux vibratoires émis seront déterminés suiv
la circulaire ministérielle n°® 23 du 23 juillet 198
’environnement par les installations classées

4. PREVENTION DES RISQUES

4.1.Gestion de la prévention des risques
L'exploitant prend toutes dispositions pour prévenir les incidents et les accidents susceptibles de
concemer les installations et pour en limiter les conséquences. II organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées pour obtenir et maintenir cette prévention des risques. Il met en place le dispositif
nécessaire pour en obtenir l'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts

éventuels.

4.2.Consignes

4,2.1. Consignes en cas d'accident

Le personnel doit étre averti des dangers présentés par Jes procédés de fabrication ou les matiéres
mesures i prendre en cas d'accident. I dispose de

mises en ceuvre, les précautions a observer ef les
ntervention, I'évacuation des

consignes de sécurité et d'incendie pour Ja mise en euvre des moyens d'
personnels et l'appel aux moyens de secours extérieurs.

42.2. Consignes d'exploitation

Les consignes d'exploitation des unités, stockages ou équipements divers, principaleme
susceptibles de contenir des matiéres toxigues ou dangereuses sont obligatoirement écrites et comportent
explicitement la liste détaillée des contréles 3 effectuer, en marche normale, dans les périodes fransitoires,
lors d'opérations exceptionnelles,  la suite d'un arrét, aprés des travaux d'entretien ou de modification.

nt ceux

42.3. Permis de feu ou de travail

Tous les travaux de réparation ou de maintenance sortant du domaine de l'entretien courant ou
cervre une flamme nue ou des appareils générateurs d'étincelles ne peuvent gtre effectues

meftant en
qu'aprés délivrance d'un permis de feu ou de travail diment signé par l'exploitant ou par la personne qu'il

aura nommément désignée.
Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles définies par une consigne particulicre

établie sous la responsabilité de 'exploitant et jointe au permis de feu ou de fravail.

Cette consigne définit les conditions de préparation, d'exécution des travaux zinsi que celles de

remise en service des installations.
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Le nombre de permis de fen ou de travail délivré est compatible avec le respect de la sécurité tant

au nivean général qu'an niveau des régles minimales de surveillance.

4.3. Vérifications
Toutes les vérifications concernant notamment les moyens de
installations électriques, les dispositifs de sécurité, les équipements sous pressi
d'une inscription sur un registre ouvert a cet effet avec les mentions suivantes .

lutte contre lincendie, les
on, doivent faire I'objet

- date et nature des vérifications,
- personne ou organisme charge de la vérification,
- motif de la vérification : vérification périodigue ou suite 3 un accident et, dans ce cas, nature et

cause de l'accident.

4.4.Organes de manceuvre

Les organes de manceuvre importanis pour la mis
d'un sinistre éventuel, tels que vapnes de gaz, coupure
implantés de fagon a rester manceuvrables en cas de sini

judicieusement répartis.

e en sécurité de linstallation et pour la maftrise
alimentation BT, arréts coups de poing... sont
stre et/ou sont installés de fagon redondante et

Ces organes sont diiment signalés.

4.5. Utilités
L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture et la
disponibilité des utilités qui concourent 3 la mise en sécurité des installations et & leur arrét d'urgence.

4.6. Eclairage de sécurité

Un éclairage de sécurité doit étre réalisé conformément & I’arrété du 26 février 2003 relatif aux

circuits et installations de sécurité.

4.7. Issues de secours
Les batiments sont équipés d’issues de secours conformes dont I’accés est toujours laissé libre.

4.8. Installations électriques et risques liés a la foudre

s, exploitées et entretenues conformément aux dispositions
glementation des installations électriques des
s classées susceptibles de présenter des

1es installations électriques sont réalisée
de 1’arrété ministériel du 31 mars 1980 portant ré
établissements réglementés au titre de la législation des installation
risques d'explosion.

métaliiques sontmis a la terre et reliés par des liaisons
les régles de 1'Art, elle est distincte de celle du
aux normes en vigueur.

Tous les appareils comportant des masses
équipotentielles. La mise a la terre est effectuée survant
paratonnerre, la valeur de résistance de terre est maintenue inférieure

Les installations sont protégées contre les effets de la foudre, conformément & la circulaire et a

1*arrété ministériel du 28 janvier 1993 ainsi qu'a la norme NFC 17-100.

4.9. Zones & risques d’explosion

L exploitant identifie les éventuelles zones a risques d’ex
dans ces zones doit ée conforme aux prescriptions de 1*arrété du 31 mars 1980.

plosion. Le matériel &lectrique uiilisé
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4.10. Entretien
Les installations pouvant étre & l'origine dincident ou d'accident ainsi gue les moyens de
surveillance, de prévention, de protection et d'intervention font 'objet de vérifications et d'entretiens aussi

nombreux que nécessaires afin de garantir leur efficacité et fiabilité.

1l convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de securité.
Les opérations correspondantes sont programmées ot effectuées sous la responsabilite de

I'exploitant.

4.11. Postes de chargement-déchargement
Les aires de stationnement, de chargement ou de déchargement de véhicules transportant des

matiéres toxiques ou dangereuses sont étanches, imperméables et incombustibles. Elles sont associées a
une cuvette de rétention capable de recueillir tout écoulement accidente] et répondant aux prescriptions du

paragraphe 3.1.7.

Les opérations de chargement et de déchargement sont confiées exclusivement & du personnel
averti des risques en cause et formé aux mesures de prévention & mettre en ceuvre et aux méthodes

dintervention & utiliser en cas de sinistre.

Avant d'entreprendre les opérations de chargement ou de déchargement, sont vérifies :

- la nature et les quantités des produits 4 charger ou & décharger,

- Ia disponibilité des capacités correspondantes,
- 1a compatibilité des équipements de chargement ou de déchargement, celle de la capacite recep-

trice, celle de son contenu.

4.12, Caractéristiques des constructions ef aménagements

Liatelier est construit en matériaux résistant au fen. Les parois sont coupe feu de degré 2 heures, la
couverture incombustible et congue de maniére & éviter la propagation de la flamme, le sol imperméable et
incombustible. Les portes sont pare flamme de degré ¥4 heure et munies dun ferme porte.

4.13. Désenfumage
Le désenfumage des locaux (hors local matiéres premicres — peintures. . .} comportant des zones de
risque dincendie s'effectue par des ouvertures dont la surface totale ne doit pas étre inférieure au

1/100éme de la superficie de ces locaux.
Les commandes des dispositifs de désenfumage situés en partie haute et judicieusemnent réparties
sont commodément accessibles (disposées & proximité des issues de secours) et peuvent éfre a

déclenchement automatique.

4 14, Interdiction de fumer
I 'interdiction de fumer ou d'approcher avec une flamme dans les zones présentant des risques

d'incendie ou d'explosion doit étre affichée.

4.15. Moyens nécessaires pour lutter contre un sinistre
Une aire implantée le long de la Sadne et & proximité de I"entreprise est diiment adaptée,
dimensicanée et accessible aux engins des services de secours extérieurs.
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4.15.1, Réseau d’eau d'incendie
Selon I'échéancier du paragraphe 7, I’exploitant met en ceuvre un réseau de R.IA. adapte aux

risques de I’entreprise. Ce réseau d'eau dincendie est maillé et sectionnable. Il est protégé contre le gel et

comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupture lors

d'un sinistre par exemple, puisse ére isolée.
4.15.2, Extincteurs

Des extincteurs appropriés aux risques encourus sont
suffisant. IIs sont judicieusement répartis et sont annuellement confr

également disponibles sur le site en nombre
blés.

4.16. Détection de feu

Selon 1'échéancier du paragraphe 7, 'exploitant dispose d'un systéme de détection de feu ou de

chaleur implanté dans le local matiéres premiéres.

tie détection entraine une alarme sonore et visuelle reportées

Le déclenchement de ce
4 du personnel

judicievsement. Notamment, en dehors des heures ouvrées cette alarme est télétransmise
habilité ou & une société de surveillance, ...

4.17. Protection des installations électriques contre les poussieres

inflammation des poussiéres, tout appareillage électrique susceptible de donner

En vue de prévenir I
oteurs non étanches & balais, rhéostats, fusibles, coupe-circuit, etc., est

des étincelles tels que m
convenablement protégé et fréquemment nettoye.

4.18. Prévention des accumulations de poussiéres

Les mesures sont prises pour éviter toute accumulation dans l'atelier et les locaux annexes, de
., de maniére & prévenir tout danger d'incendie et d'explosion ; en conséquence, l'atelier sera
chaque fois que nécessaire, et il est procédé, aussi fréquemment
ulées sur les charpentes, ces

poussieres. .
balayé une fois par semaine au moins et d
quiil est nécessaire, & l'enlévement des poussiéres qui se seront accuim
poussiéres étant susceptibles de propager un incendie.
1'emploi de I'air comprimé pour le nettoyage est interdit.

ans un local spécial éloigné de
feu de degré deux heures, la
eure, doit étre normalement

Tous ces résidus sont emmagasinés, en attendant leur enlévernent, d
tout foyer, construit en matériaux résistant au feu ; les parois sont coupe-
couverture légére incombustible ; la porte, pare flammes de degré une demi-h

fermée.

4.19. Acces de secours - Voies de circulation
ces de secours. Les aires de

Les installations sont en permanence accessibles facillement par les servi
t évoluer sans difficulté.

circulation sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissen

Les voies de circulation, les pistes et voies d'acces sont nefternent délimitées, maintenues €Il

constant état de propreté et dégagées de tout objet (futs, emballages, ..} susceptibles de géner ]a circulation.

Les services diincendie et de secours et le persormel d'intervention de 1'établissement doivent

disposer de l'espace nécessaire pour Jarlisation et le déploiement des moyens d'incendie et de secours,
nécessaires 4 la maiirise des sinistzes.

e incendie avec les services de secours extérienrs est

Selon ['échéancier du paragraphe 7, UIl €Xercic
1a vérification de 1’opérabilité de la plate-forme

réalisé. Cet exercice zura notamment pour objectif
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d’aspiration au bord de Ia Sadne et de la suffisance des moyens nécessaires (flexibles, lances, pression et

débits suffisants) pour lutter contre un incendie.

4.20. Cidture - Gardiennage
'établissement est entouré d'une cléture efficace et resistante, afin d'en interdire I'acceés a toute

personne ou véhicule en dehors des heures d'ouverture.

5. DISPOSITIONS PARTIGULIERES

5.1.Batiments matiéres premieres

5.1.1. Batiment de liquides inflammables
Ce batiment indépendant en particulier de 'atelier de production est construit avec des murs coupe-

feu de degré 2 heures.

Le mur contigu au stockage de propane en 1éservoir aérien ne sera pas doté de porte on de fenétre.

Les installations électriques sont conformes au regard de la directive ATEX.

Ce batiment en dehors des périodes d’utilisation est fermé 4 clef, son accés est réglemente. Les
produits (peintures, solvants, diluants, dureisseurs, ...) sont stockés de fagon & ne pas engendrer

d’incompatibilités.
Selon ’échéancier du paragraphe 7 .

- une issue de secours d{iment signalée et conforme est implantée dans ce bétiment,
- la porte principale et I'issue de secours sont de degré pare-flammes /2 heure.

5.4.2. Batiments matiéres premiéres et produits finis
Ces batiments sont en matériaux incormbustibles. Des issues de secours conformes et signalées sont

réparties judicieusement.

Les stockages de matiéres combustibles (plastiques, ..} sont gérés de fagon & respecter les

dispositions suivantes :

éloignement d’au moins 0,80 m au regard des parois,
distants d’au moins 1 m entre leur sommet et la base

chauffage,
présence entre 2 flots de matiére, d’une distance d’au moins 2 m,

surface maximale des ilots 300 m*.

de Ia toiture, du plafond ou de tout systéme de

5.2, Atelier de peintures

52.1. Quantité de produits

I a quantité de produits en particulier inflammables (pemtures, .. ) présente en heures ouvrées est
aussi faible que possible et en tout ézat de cause inférieure A la quantité nécessaire a la production pour une

période de 8 heures.
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Ces produits liquides sont entreposés sur rétention(s) et sont suffisamment éloignes de toute source

de chaleur afin qu’elle ne crée pas de dangers d’inflammation.

5.2.2. Postes préparation des pigces a laquer
gérés de fagon & ce que les poussiéres, ... issues des surfaces

Les postes « soufflage 4 ’air » sont
) ne se répandent pas dans 1'atelier.

des objets & peindre (flacon en verre ou plastique, .
Les postes « flammage » sont gérés de fagon 4 ne pas créer de points chauds en particulier sur des
rmatiéres combustibles (peintures, solvants).

5.2.3. Cabines de peintures

L’exploitant s’assure par tout moyen approprié du fonctionnement
et en particulier de I’efficacité des systemes de réduction des émissions de
d’eau, filtres secs, ...) et du bon état des cheminées d’évacuation.

optimal des chaines de peinture
poussiéres et de COV (ndeaux

Tout constat de dégradation du systéme de traitement des chaines de peinture (filtres...) entrainera

I’arrét de la production sur la chaine concernée.

1’exploitant maintient en bon état de fonctionnement les systémes d’aspiration, de ventlation, ...
des chaines de cabines de peinture, afin en particulier, de ne pas engendrer de situations accidentelles

(formation d’une atmosphére explosible).

5.24. Zones évacuation des solvants et tunnels de séchage

Le stockage de matiéres dangereuses est interdit dans ces zomes.

Les solvants émanant de ces zones doivent faire I’objet d’une évacuation efficace afin de ne pas

créer une accumulation de vapeurs explosibles.

5.3. Atelier de préparation et de mélanges

Les quantités de matiéres stockées sont limitées aux besoins d’une production sur une durée de

8 heures

5.4. Atelier de décapage thermique

ques des piéces & laguer oud vernir sera d’une
Ce four seraisolé des autres parties de 'atelier
% heure

Le four de décapage thermique des supports métalli

technologie offrant un traitement approprié des gaz rejetés.
par un mur de degré coupe-feu 2 heures et au moins une porte de degré pare-flammes

_.) afin de ne pas créer d’impact & I*atmosphére lors des
" En cas de fonctionnement du four, I’extraction doit étre
I'extéreur et en dehors de toute source chaude.

Les rejets de ce four sont traités (filtre.
opérations de décapage d’outillage, de supports..
utilisée et doit canaliser efficacerent les rejets vers

5.5. Laboratoire

La quantité des produits stockés est limitée au strict nécessaire pour un fonctionnement normal.

Selon 1'échéancier du paragraphe 7, une rétention de dimension appropriée est mise en CCUVIt.
Les produits incompatibles sont stockés séparément.

1e laboratoire st doté d’une ventilation adaptée, afin d’empécher I’accumnulation de vapeurs

explosibles.
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En dehors des heures ouvrées, ce local est fermé & clé
5.6.Stockage de gaz

5.6.1. Stockage de propane en réservoir

Le r éservoir et s es é quipements do ivent € tre ¢ ongus, installés, entretenus et gérés selon les

dispositions suivantes :

ment contrélée par un

’installation électrique sera maintenue en bon état; elle sera périodique
n de 'inspecteur des

technicien compétent. Les rapports de contrble seront temus 4 la dispositio
installations classées,

I’équipement électrique des installations pouvant présenter un risque d’explosion doit étre conforme &

I’arrété ministériel du 31 mars 1980,

- le réservoir doit étre solidement arrimé,

un espace libre d’au moins 0,6 métre de large doit étre réservé autour du réServoir,

le réservoir est séparé du batiment de stockage des maticres premiéres par un mur plein incombustible,

stable au feu de degré 2 heures, dont 1a hauteur excéde de 0,5 métre celle de la bouche d’emplissage et

de P’orifice de la soupape,

le 1éservoir fixe doit, en plus des équipements rendus obligatoires par la réglementation des
. .

équipements sous pression, étre équipé :

d’un double clapet antiretour d’emplissage (ou tout aufre dispositif offrant une sécurité

équivalente),

= d un dispositif de contréle du niveau maximal de remplissage,

~  §’un dispositif automatique de sécurité (par exemple d’un clapet antiretour ou limiteur de debit) sur
les orifices de sortie pour I’utilisation en phases liquide et gazeuse. Ce dispositif doit étre placé a
Pinténieur du réservoir ou & I'extérieur & ’aval immédiat de la vanne d’arrét 4 condition que celle-
ci soit directement montée sur le réservoir,

»  d’une jauge de niveau en continu. Les niveaux a glace ou en matiére plastique sont interdits,

JPorifice d’échappement de la soupape du réservoir doit Etre muni d’un chapeau &jectable (ou d™un

dispositif équivalent), le jet d’échappement des soupapes doit g’effectuer de bas en haut, sans

rencontrer d’obstacle et notamment de saillie de toiture,

le réservoir doit étre mis 4 la terre par un conducteur dont la résistance doit étre inférieure a 100 ohms.
1 ’installation doit permetire le branchement du cable de liaison équipotentielle du véhicule ravitailieur

avec le réservoir,

. leréservoir devra étre efficacement protégé conire la corrosion extérieure et sa peinture doit avoir un
faible pouvoir absorbant,
évacuation & 1air libre dela

les autres matériels électriques placés 4 moins de 5 métres de Vorifice d°
e ntilisable dans les

soupape et de Iorifice non déporté de remplissage du réservoir doit &tre d'un typ
atmospheres explosives et conformes au décrst 0° 96-1010 du 19 novembre 1996,
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1utilisateur doit avoir & sa disposition une notice fixant les régles de sécurité relatives a exploitation

de son installation,
les opérations de ravitaillement doivent éfre effectuées conformément aux dispositions prévues par le

réglement pour le transport des matiéres dangereuses. Le véhicule ravitailleur doit se placer & aumoins
3 metres de la paroi du réservoir,

la remise en état de la protection extérieure (peinture ou revétement) du réservoir fixe est & effectuer
lorsque son état I’exige. Elle peut étre faite sur place, sous réserve de respecter les conditions

suivantes :
»  contrble préalable de 1’étanchéité du réservoir, des accessoires et des canalisations du poste,

= mise en place d’une liaison électrique équipotentielle entre le réservoir et le matériel pneumatique

ou électrique d’intervention,
on doit pouvoir disposer  proximité du réservoir, de 2 extincteurs 2 poudre homologués NF MIH
89 C.

Selon D'échéancier du paragraphe 7, ce réservoir est protégé des heurts de circulation par tout
dispositif approprié (rail, ...).

5.6.2. Bouteilles de gaz
Un extincteur adapté aux risques sera disponible & proximité du stockage de ces bouteilles.

Ce stockage sera implanté de maniére & ce qu’il ne soit pas heurté par des véhicules et qu’i! soit
suffisamment éloigné de dépdts de matiéres combustibles.

6. DISPOSITIONS DIVERSES

6.1. Controle
Iinspection des installations classées pourra demander a tout moment la réalisation de
prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que 'exécution de mesures de
niveaux sonores de l'installation. Les frais occasionnés seront 4 la charge de 'exploitant. Cette prescription

est applicable a I'ensemble de 1'établissement.

6.2. Transfert - Changement d'exploitant
Tout transfert de linstallation sur un autre emplacement nécessitera une nouvelle demande
d'autorisation.
Fn cas de changement d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant devra en faire la
déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation.

6.3. Annulation - Déchéance - Cessation d'activité

La présente autorisation cessera de produire effet au cas ou l'installation n'aura pas €té mise en
service dans un délai de 3 ans aprés la notification du présent arrété ou n'aura pas été exploitée durant deux

années consécutives, sauf le cas de force majeure.
En cas de mise 4 l'arrét définitif, I'exploitant doit en informer le Préfet au moins un mois avant la

date d'arrét.
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Simuitanément, l'exploitant doit adresser au Préfet, un dossier comprenant :
- le plan 2 jour des emprises des installations mises a l'arrét ;

- un mémoire sur I'état du site comprenant au moins :

* les mesures prises en matiére d'élimination de produits dangereux résiduels et dechets ;
»  les mesures envisagées ou prises pour la dépollution des eaux et sol éventuellement poliués ;
*» les mesures de surveillance qu'il s'engage & exercer apres l'arrét des installations.

L'exploitant doit remettre le site de linstallation dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés 4 l'article L511-1du titre 1% dulivre V du Code de l'environnement.

7. ECHEANCIER

Paragraphe Objet Echéance
3.1.1.2  |Rédaction d’une consigne pour la mise en s€curite 1 mois
des matiéres polluantes, des déchets... en cas
d’inondation
314 Mise en conformité des aires de déchargement de 3 mois
vehicules citernes. ..
3.1.10.1 |Implantation d'un disconnecteur 3 mois
4.16 Fmplantation d’un systéme de détection de feu ou 3 mois
de chaleur dans le local matiéres premiéres
3.1.1.2et |Mise en sécurité du tunnel souterrain par tout
3.1.81 |dispositif étanche résistant & une éventuelle| étade et mise en csuvre :6 mois§
inondation et mise en place de cuvelages étanches.
3.1.81 |Mise en rétention du batiment de matiéres 6 mois
premiéres
325 Modification de la chafne 4 pour I’équiper de 6 mois
rideau(x) d’eau
3.2.5 Réalisation d’une étude technico-économique sur 3 mois
les hauteurs de cheminées... pour la remise de I’étude
7 mois
pour la mise en place de la meilleure
solution technique
4.19 Réalisation d’un exercice incendie avec les 6 mois
services de secours exterieurs
5.1.1 Installation et signalisation d 'une issue de secours. 6 mois
La porte principale et 1'issue de secours seront
pare-flammes % heure.
5.6.1 Protection du réservoir propane des heurts de 6 mois
circulation par tout dispositif approprié
4.15.] Mise en ceuvre d'un réseau de R.1LA. adapté aux 12 mois
risques de ’entreprise
55 Mise en ceuvre d’une rétention de dimension 12 mois
appropriée pour le laboratoire
3.1.12 Implantation d'un débowbeur déshuileur pour 24 mois
traiter les eaux pluviales des aires de circulation
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Echéance

Paragraphe Objet
Valeurs maaximales desrejets en C.O.V. — 30/10/2004
3.2.6 150 mg/m :
Rejets Valeurs maximales des rejets en CO.V. — 30/10/2005

100 mg/m’
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